Ee)y  COLECCION DE COMED
© SEPRESENTADAS (ON EXITO . -

)&% . ENLOS TEATROS DE LA CORTE.

i “. I 1 L et e '-'I'll ¥ -'f' -

SN b T S e

. IMPOENTA D DON VICENTE DE LALAMA, EDIOR, SR RZ

: .
. . . ‘!.-*_E_::’.t:,__

L \ 1 — r. -!.‘ = 5

P T 35

T ; -3 I"_-. '\-.'I ] ::. l *:r-
OB : {5 e1 S




. ] | " Sl

5k bl L] LI 3 L .'I;I-_"'
P oy Thav] Ly B pt 'L Tl B
1 Ay, 3 i .:_;Tef' T R ] = AN iy b

{ . i U g e e ) e e Fin Ll = 4 sy L Ntk s oy e T Ty
. | Ei [ | i g ¥ % -_,t—' i T 5 ; - ¥ .
: : a7 7 I ¥ R el i1 ¥ 'F'.._. = TR T e, i L AR - Ay L k by Fa i i gt
L o T l:._ K o F # r - '-..'1-]" ik o it Ay .h._ 5 i ....I."_ i ks J 1, '-",-l-\- .Ill_.n._. 3 .\___; ol -|-t.. =i LI i
[} gy o ] o ¥ i . i’ K p L [ = Ir' r‘-...-_ el T k. & L L. - = 3 | | 3
: il f el vk 1 s 0 f

- -r - - 3 x ! s 1
=1 !

L
J'-.

S S R S T, q, SR
e T T il
: ba " . | . L .. -k e ki .-I-
L stk
.Ij- T I . : .-rllll 4

-
e

I Dttty syt

! L
3
Yas, B
e d
- L-.-.-. ;
T U

E‘:. h 1
;‘J{; e f i
o H |. Pt

3 _| :l ol

AR T
S
Fx A

e

A
itk f’

=
1=
e
"
f

i
' I‘:

N By el © e Bl B
i PR i e L ST e 1)
g Tl o = L e o
LS Iy '.?._:','I-:’:?:'J:_'-_ e T

e L i LY
r Y ; i ¥ -\-!1\.5' 45 e
ey R e
| "n.rt'h_";_,l'._-ﬁ:_';u.'- -'a-'.','._-' "'L-r':-1 Ll
L .ﬂl-r'\- '_' " AR Ty el

......

=
e il
A

et T
: Vs -_-f"..
s ey e

B Sl el

....

4, 1 m—, - r-
: ey |

: "‘,ﬁ:rﬂ’-"n.;;j 2 = s

ELAE I 3 Pode 4 e 18 1 10 e 1 B e T e |
i r“..ﬁj t’ﬂ;&§§' g ~}Jfﬂ_g£1§lf The MH}
Wl 5 ey §ivmas ot 8, Jaoeint ) i

| g
=
e -

¥ )

A L : i “ o
sl ¥ =
fi?"“‘”f'r' ' ‘:’:ji;'ﬁ""‘&wWé
-y F

: Y i L if 19 TR o |
it *-.-'51.,{'“ i e v % ST L o

LRy K

.?d‘fr T, ko f'-
VO SR

g2




."._

Comedia en un acto, traducida del francés por Don Francisco Luis vE RETES, represen-
- tada por primera vez enel teatro de la Cruz, el dia % de Noviembre de 1846. = =
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oL e T T R R U S el |, Tan Ul vase de.agua; y que -4 laumenor insi- & .- .

PEe Ve L iAeDBOREBL sola T it o] ~nuacion.., Zas! Todos mis antepasados los +

| Il +
pre 5 LT M SR, T W

: L
1

CaEE s R R : | hantenido; un hermano de mi abuelo tuvo . +
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2
Prix. (ap.)Disimulemos. (alto.) Vos aqui, duquesa?
Dug. ‘Iba... iba & vuestro aposento... por el ca-

mino mas corfo. . .
Prin. (besdndola la mano.) 3
(ap.).La seiora de mis pensamientos, es la mu-
ger mas laimada que he conocido.
Dug. Iha & reeonveniros, &4 reganaros.
Priv. ;A mi, duguesa?
Dugs A vos: me han dicho
confiscar los bienes deldesgraciado Cadamento.
Priy. Es verdad: he tenido graves motivos para

hacerlo, razones de #stado... Ademas, no me |

‘desagradaba: incorporar
- cuantiosa herencia.
DrQ. (con airede reconvention.) ;Y el mismo dia
de su muerte? |
Prin. He hecho mal,- es cierto: esa orden debia
haberla dado mucho antes. - -
Dug. Pero Principe... &4 un caballero tan noble!
ia uno de vuestros favoritos!
PRIN. No, mio no, vuestro si, vos le presentasteis
enmicorte, vos le hicisteis caballerizo mayor!
Dug. Celoso! - - Sk
Prix. Pues bien, si, lo confieso, tenia celos... j0s
amo tanto duquesa! Teneis unos ojos tan inte-

a4 mi patrimonio su

resantes... una boca tan hechicera... un cabe- |

llo!..: i R e
Dug. (interrumpiendole.) iLisongero! =~ = -
- Prwv. {Un_cabello tan:negro! jah! en

mera vez que os vi... Era una noche, yo: daba
un baile con objeto de divertirme, pero no po-

dia conseguirlo... Bostezaba fastidiado y me- |
dio dormido en un sillon, cuando os vi, dugue- |

sa, radianfe de hermosura; aparecisteis 4 mi

presencia belia como un angel, esbelta como |
y eclipsando con' vuestra belleza |

una silfide,
-4 todas las damasdelsalon. Verosy amaros fué
~ obra de un momento. jAh! encendisteis en mi

corazon una boguera... En fin, yo me arrojé a |

vuesiras plantas... os declaré 'mi vehemente
pasion.,. y vos sabeis lo demas. @ o0

Duo. Yo, Principe,,0s viviré eternamente reco-

nocida; me habeiscolmado de favores, me ha- |
beis elevado 4 la mas alta nobleza... Mucho os |
debo, pero jcuantos enemigos me. ha grangea- |-

do vuestro amor!

PriN. jinfames calumniadores que pretendian que |
elébano de vuestra hermosa.cabellera era de=|.

- bide 4 procedimientos ‘quimicos... que su ver-
* dadero color era... joh! me averguenzo de ha-
~berlos conocido! Era un color que aborrezco.

(eon aire de triunfo.) ;Pero como los he con-.

~ " fundido. Al instante mandé reunir en concilio
. estraordinario tres quimicos, algunos tintore-

TS5, y un numero‘ilimitado de pintores, los|

. cuales despueside haber hecho varios ensayos
- en las cabezas de mis consegeros, ‘declararon
- por unanimidad que laciencia; laesperiencia,
~no alcanzaba 4 formar un negro tan. -brillante,
y '‘que solo lanaturaleza..;” = = 00
DuQ. (En elcolmo de la inquieiud.) Ay Dios mio!
contal que Tagliarini... =~ 0 & B

PriN. Y 4 esos viles c&lﬁmﬂiﬁdhﬁ*eé A fﬁdﬂé :Iés-ﬁa

desterrado! ah! Sino hubiera habido'en mi cor-
-teun:empleowvacante, desventurados Map.) Hu-:

- biera tenido ‘el placer' de’ mandarlos... (hace

ademan de dar una pufialadd.) Vamos, no hay'l, ( ran las cataratas.

*

Estais encantadoral.

que habeis mandado |

¢l habeis |
enredado mi amante corazon. (movimiento de |
inquvetud en la duquesa.) Nunca olvidaré la pri-

- INVENTOR , BRAVO - ;

- dudd; esoes lo que me faltaba.. espero que Ta-
gliarini, mi agente secreto... (oyese ruido de
un coche.) 0 -
Prin. y Dug. (con viveza.) ;Un coche!
Priv. (ap.) El debe ser...! con mi hombreé!

ESCENA [
EL PRrixcirg, TA&LM#INI, LA DuQuesa.

Taa. (Porel
ta aqui. _ :

Dog. (vivamente ap. ¢ T agliarine.) Silencio!

Tag. (asombrado.) Eh? que! .

PrIN, (bajo d Tagliarini.) Calla, torpe.

TAc. jAh! (ap.) &l Principe! '

PRIN. (ap.) i Has encontrado & alguno?

‘Tag. (turbado.) Qué?r = T -

PRIN. (ap.) Algun... (hace ademan de asesinar.)

Dug. (ap.) En donde esta? L e

TaG. (ap.) Abajo. =

PrIN. (ap.) En donde le has dejado?

Tae. [ap.) En el coche. ‘

Deo. (ap.) Traele aqui.

Prin, (ap.) Dile que suba. ¢ -

Tae. (con una turbacion comica. ap.) iQue ‘posi-
cion la mia, por fuerza debo tener una cara
mu}r Dal‘tiﬂﬂlﬂr. P . '

Duo. gQueréis que-demos un paseo por el jardin;

-..Principe mio? | .. - e

Priv. Eso mismo iba a proponeros yo, ‘hermosa
mia.- : . ;

Duo. Pues cuando gusteis. (ap.) En cuanto lle-
gueimus al jardin ' le dejo bajo cualquier pre-
eslol =i, - 43

Priv. Vuestra mano (ap.) A una vuelta de ea-
beza la dejo, plantada en el jardin, (vanse por

fondo derecha.) Ya ‘esta aqui; ya esr

ESGENAG IV o 3 o L
TAGLIARINI s0l0.

iTanto se tira de la cuerda, que al fin se rom-:
pe; quien mucho abarca, poco aprieta... Por
un lado como confidente de la favorita, voy
reclutando. jovenes para el servicio secreto
de S. A. Por otro, confidente del Principe, paso
+1a vida ‘prometiéndole un brave, que no trato
de darle nunca; 4 mucho me espongo; feliz-
mente el quid pro quo me ha salvado, é¢i cree
~que es el hombre que anda buscando; alla se
¢ las avengan, yo no quiero suministrar el arti-
~culo bravo, & un Principe tan . poco compla-
| ,clente, ademas mi conciencia me lo prohibe.

ESCENA V.

e

TacLiaRINI, ForMoso que entra por ¢l fondo guia=
do por un criado que se marcha en cuanto le in-
iroduce; trae los ojos vendados y una cajita debajo
del brazo. S R - bk
For. Carambal Otro tropezon! Que diablo! A visad-
me , ¢ dadme un lazarillo, aunque mejor -
gerias.. o T e
.;T'M?.' Qllé‘? I, T

- . |

tor. Que me quitasen este panuelo, y me batie-

Sl ,!l



Tae. Esta bien. (le quita el pasiuelo.) ' ¢
. For. Calla!' Mi companero de viaje... el viejeci-
. 1o... GOmo vamos? ’ | ~
Tac. Chit! ¢ I e
Fog. Por vida de...! Yo no sé si vamos 4 vivir
juntos, pero teneis una costumbre muy mala;
a todo lo que se os pregunta, respondeis....
~chit! Por egemplo: (gritando.) Qué hora es?
Tag. Chit! | i,
For. No lo he dicho? Os declaro que esas espli-
caciones no me satisfacen... Si sois mudo, de-
cidlo... Si yo fuera mudo...! (reflexionando.)

:;.:. L]

Porque, en fin, & nadie se le coloca en mi po- |

sicion, sin decirle la causa; 4 nadie se le roba
sin decirle el motivo.,. Si.yo fuera una donce-
llita... comprendo, pero soy peluguero. Yo es-
taba esta manana trangquilamente en mi tien-
da, situada... Pero en primer lugar, & qué
grado de latitud nos encontramos? Yo esperi-
mento la necesidad de orientarme, y no tengo

. brujula.—Vamos 4 ver, en qué parage estoy?

Tae. En Piombino. - o

For. Piombino? ‘Ya! ya! Debo estar & cuatro le-

guas de mi establecimiento. Pues seior, como |

1ba diciendo, yo estaba esta mafiana tranquila-
mente en mi tienda, situada 4 cuatro leguas de
aqui, afeitando & un jorobado; ya habia con-
cluido el carrillo derecho, é iba 4 arremeter

.. con el izquierdo, cuando entrais en mi tienda

como una exhalacion.—1l signor Formoso? pre-
~guntasteis.—Yo soy, resportdi: quereis que os
haga la barba, 0 que os rice el pelo?—Ni una
cosa ni otra, respondisteis, y en el mismo ins-
tante, entran tres galafates, se precipitan so-
bre mi persona, la meten en un coche que em-
pieza & correr, y aqui estoy & vuestra dispo-
* sicion, . |

Tac. Y qué mas?

For. Como que mas? Vos sabreis lo que sucede-
ra... y yo tengo derecho para preguntarlo. Pues
que, me he de .dejar robar para noe saber des-
pues, el motivo, la eausa de rapto tan escan-

" daloso? " _

Tac. (con.misterso.) Ella os lo dira todo.

For. Ella? Y quién es ella? =

Tae-' La duquesa. e R e

For. Una duquesa! Una muger de alto copete...!
Un titulo...! Vamos, no hay que chancearse,
porque voy a consentir, y siluego es mentira,

. yaveis que esuna tristegracia. -~ . .
Tae. Es casiuna reina. Kok

For. (vivamente.) Una reina...

FAG NA Bmag v g

. For. De veras? Con que,

‘Tae. De primera calidad. e , T s

For. (frotdndose las manos.) Perfectamente.

Tag. Vendra al momento. .

For. Bah! De veras? . ..

Tae. Si, & vuesiro cuarto, o o

For. Como! A domicilio... como los periddicos?

Tae. Silencio y discrecion. Adios. .

For. Buenos dias. (vase Tagliarini por la iz-
quierda. ) - | '

jt.'n;en y de calidad?

%< BSCENA VL
i E_gn'ﬁﬂsu'sp_lu.

Pues seiior, esto es increible; & nadie le pasa lo

! Pero ya madura?

Y |BARBERO.

1

3
que a mi... He sido robado por una gran seno-
ra, estoy instalado enmedio de la corte: yo soy
capaz de inflamar duquesas, de incendiar no-
Dbles corazones, y llego al pinaculo del poder
conducido en las vagarosas alas del.amor. Esto
es magnifico! Oh! y entre un tierno suspiro y
una amorosa palabra, daré 4 conocer mi des-
cubrimiento... Sublime invencion que hasta
ahora no ha obtenido muy buen éxito, a.decir *
verdad, pero que andando el tiempo... Aqui

- esta en esta caja, que 4 todas partes me si-
gue.—Oh! yo la alabaré, yo la ensalzaré... yo...
—He notado que siempre que. he afeitado 4
un jorobado, me ha sucedido algo bueno: quien

~se va a quedar asombrada cuando lo sepa; v4
a ser Florela.—Pobrecilla! Habia consentido
en que la daria mi blanca mano. Tonta! 'Am-
biciosa...! Nada, nada, inconstancia, volubili-
dad, coquetismo.

L

ESCENA VII.
La Duoursa, Formoso.

Dug. Un forastero...! El es.

For. Esta serda mi duquesa..
dinals. |

Duq. (algo turbada.) Espero que me dispensareis
el modo algo precipitado...

For. Ah duquesa! Yo me muefo por precipitar-
me... Las cosas han de ser asi... repentinas...
(ap.) No, no quiero declararme todavia. .

Duo. Pero los dias pasaban; yo no podia esperar
mas tiempo... era preciso que o0s obtuviera 4
toda costa. o g

For. (ap.) Que me obtuviera! Lo que puede
una pasion!

. Oh! bocaito di car-

| Dug.. Por eso os he robado, por eso os he arran-~

cado de vuestras ocupaciones.
For.:Oh! ese no importa. (con galanteria.) Yo me
- -alegro mucho de ello.—Ya veis, estaba afei-
~tando awun jorobado. - W A s
Duo. (vivamente.) Ahora que estais & mi lado, no
-.me abandonareis, no es verdad? .=
For. Oh sefiora! Sois muy amable, muy compla-
cientes  suipsh # e o
Dug. Escuchiddme, Formoso. Cuando hace tres
dias muri¢ vuestro tio, estaba indecisa y no
_ sabia 4 quién elegir para regmplazarle.
For. Calle! Pues qué! Mi tio...! (ap.) A su edad!
Dug. Vuestro tio ocupaba ayer el lugar que hoy
os destino. 12 g
For. 'Ah! Ocupaba...! (ap.) Vamos, no quiere
- que salga de la familia.—Que’ atroz. es esta
muger! . & S
Duq. Pero-juzgad cual seria mi alegria, cuando
_supe por una palabra que trazé su moribunda
mano, que os dejaba por heredero. . =
For. Yo! Su heredero! Ah infame! = . - .
Duo. Respetad su memoria. s B

T

{ For. Si; larespeto, duquesa; le llamo inf&me, pe-

ro respeto su memoria. Su herencia me ha
costado medio florin de porte, y no me ha va-
lido mas que ese gasto. . ...~ 1
Dug. (con inquietud.) Qué quereis decir?
For. Toda su herencia ba consistido en una carta,
‘una enorme carta que no contenia mas que su
bendicion.:. sin franquear, y un papelito, una
receta de familia.- = ' .



4

Dug. (ap. con alegria.) An! o1 la tiene. |

Foxr. Una droga que para nada me servira.,

Due. ¥ vos, qué sabeis? gy gl 41

For. Pues qué, duguesa, vos creeis. ..

Due. Vuestro tio no ha
porque le ban sido confiscados por el principe;
(com intencion.) pero Yo quiero repararlo todo,

Yy si.0s animan buenas disposiciones hicia mi
persona... . 2 Y0 e LY. (BT el s
For, Oh! yo lo creo, si seiiora,

Dug. &n
mundo un empleg. ¥

Fon. Pues! Por el (qué dirdn. T 13

Dug. ¥ o habia nombrado vuestrodio... |

For. Caballerizo ayor, eh! ehCaballerizo ma-

‘Yor! Eso no  me vendria mal; ‘pero ‘habeiside |

saber, SENOray: (que: yo no sé montar, apearme

si, apearme con mas facilidad; generalmente

1o hago por Ia cola: s e i
Duo. Tenia seis mil florings de sueldo.

For. Seis mil florings! Entonces S0y capaz de’

subir y bajar por laitorre de Babel.—La fortu-

na SC presenta... dgarrémosla. . por los ca-
bellos. |

Déo."Veo que.nos com prendemos; “sobre todo,
reserva... Esle es vuestro aposento... que tie-
ne comunicacion con el mio por esta puerteci-
ta, cuya'llave conservoien mi‘poden. it o

For. Ah! Con que por aqui es por donde, ... "

Dre. Por donde vEndré 4 visitaros porla manana
lemprano, todosdos dias, * ' in ooy

For. (ap.) Demonio! L5 R o |

Duo. Hasta despues: preparaos, y.no olvideis.que

- 0s confio la. suerte .de micabeza (vase por - la
olra, primer térsnino. SRR Te R L

< ESCENA VIIL

e F_Qm;psq,_ despues FLorera
Wl e G SNy e T e
10! como! La suerte de su cabeza? —Ga-
oo k0 mayor! Seis mil florines! -y Florela?
Y. mi incomparable  Florela? La compadezco,
‘PEro 1a abandono., ¥ qué he-de hacer? Mipo-
SICION RO permite ue entregué mi corazon 4
m_ur_ghqphas:__de Su clase.—Ah! Si me descubrie-
“Ta.. silleghra & saber donde estoy, buena la
iba & armar ;, felizmente ignora las senas de
mi nueye ,ﬂgnﬁgi—l—iﬂ Yo kST AL,
Fro. (fuera.) D el
FOREAY, Dlosmio! Bsa eqisuvog. s .
‘Fro., Aqui! aqui esta! No me cabe duda.
_Fﬁﬂ.-’--’E_IL&;EQﬁCai.e-n_ﬁl-igar.lii:n;;-*-;-‘_: ko b ey
Fro. %ﬁf@mndu -)-Sois yas,. ‘monstruo, embustero
bri on, _ e ek N T
¥os. Ah!l Eres i, Florela?

K .-‘Béja:quezﬂ;st'r'ééli:éi.éns-

g ﬁff’%’ mis fhrfgzﬂs;.; + (quiere agbrazaria: Florelg le
L TR S o

Fro. Pérfido! Todo 1o g6, - |

For: Todo? Y \qué estodo?.. - . . .

".Ii.-
g Tl Y
4

Fro. 3¢ que os habeis ‘dejado .mba_r--ﬁcifs unadu-r-

*-.;qugsa‘_“ :I' 08 [ T s W
I‘fﬁg Y‘E‘I :_?-é!.f!";f Florela!

X0 vloreial Quién 'te ha engaitado?
wen ha ipodido, decirtesesos embustesa Yitu
_tontong;. ty, teloghasereidod: iy by o
!fﬂ‘?rfﬂﬂ:fﬁuﬂanq:é uando esta
- -AL3 -casa, & daros.los. buen
o pbroa: ALBL e Sty

e | t_ e LR

0 :ﬁi.a'sa:.[_ﬂﬂlﬂﬁ--ﬁf{ms_;
J-r-..-a,_ -""‘ﬁ-l_-'-'-a_.-f‘{-:

il

INVENTOR , ‘BRAVO
1 Fro. Sabeis 1o

podido dejaros sus bienes

primer lugar; necesitais; 4 los ojos del

Lo,

© Toma: lévatela. con

For. Ah hermosa! Permite que ﬁshmc}je'_‘,

' Ulecacionabinstante;

‘que vi? Viila tienda abandonada
Vi aun jorobado con un earrillo afeitado y otro

- sip afeitar, que subido sobre un ‘banco decia a
la‘gente que un coche de S, A. .. |

For. Claroesta: S. A, el principe,

. rom.., que trata de nombrarme...

Fro. No ereais

una altéza va-

> que soy yo tonta: em cuanto lo
Supe, tomé un earruage, vine 4 buscar 4 mi
. Ho, que es el conserge de palacio, y ese me di-
"1jo’ que’ estabais aqui. ARora voy 4 ver. 4 esa
duguesa, voy a decirla que su proceder ‘és in-
fame,'y que 16 que mas me asombra, 'no ‘es
- querme haya quitado mi novio, 'sino que se
* ‘haya'enamorado detal fen6meno. Despues ve-
o re al principe; y se! lo (dire todo, y lepediré
venganza, y me la concederaalvergue le han
_‘pospuesto a semejante estaformor | |
Fogr. Permite que un tierno abrazo... -
Fro. (dandole un bofeton.) Tomad Lestais ‘eon-
ten‘l_ﬂ"? ' .'-'._3‘.; G Al pn Ak B OET FTraf) |
Fox. Moderaps:*viliosa Florela; moderad ‘esos
intempestivos modales, 6 me vereprecisado 4
“mandar queimis crizdos.os pongan enla calle.
Fro. Vuestrosietiados? s i '~ % i o
For. Sabed, impradente joven, que haee un cuar-
‘Lo de hora ‘estadsshablando. con un caballerizo
AMAYOTSE o abEGvos 5 obagsl
Fro. Caballerizo mayort: © ¢ ¢ Gy
for. ‘De los que montan.,. ‘Precisamente;, ‘nina
- maliaconsejada. De modo ‘que comprendereis
“Jque mi naeva posicion medm pone el deber de
‘olvidar unos amores... Pero no temag... no/te
abandonaré.—Mira, te cedo'mi tienda, mis ba-
"eias; mis tohallas, mis tigeras, d'ﬂdi'ﬂaF;Efa-I-4pe-
: liagmﬁn-ante--dﬁiia barbificacion y... Pero aun
‘quierothacer mas popti. (toma la eaja.) Este
- admirable descubrimientn., que debia Hevar mi
nombre 4 las edades venideras, te le regalos
‘este nombre que pronunciarin’ con. admira=
cion las razas futuras: ‘estareputacion colosal
“‘adquirida por mis adelantos ‘en mi arte, “todo
‘te ‘loisacrifico. —Toma. Florela, ya has visto
como se usa, toma esta caja y esplota su con-
tenido. -¥Yo'te cedo milugar en 1a historia; y
mis derechos a la inmortalidad A 'Dios.” - °
Fro. (llorando.) Es decir que medabeis abando-
--pade? Que me habeis enganado indignam ente?

_Que noquereiscasaros conmige? .

a
Y i

=3

For. Oh! Esosi; no! ha,‘y-iﬂhﬂ-ﬂ"%ﬂiﬂﬂt&.-"—‘—ﬁﬂs‘JEH- -

- saremos con Jfa ‘mano izquierda, haremos un
~ malrimonio morganatice eomo los principes;

Nosefior,"yo guiero casarme ‘eon ‘la ‘mano
derecha como manda la santa madre iglesia, y
Sk no'quereis, veremos.—Ahora mismo, ahora

' Vais a volveros 4 vuestra casapvais.,. © .

For. A aféitar! yo afeitary Estaria de. ‘ver.... Un

favorito no afeita... .esiial -revés; le afeitan...
Pero oigoruido, viene gente, ! o ..
Fro. Tanto mejor. (se sienia.
.?,ﬁ;;armﬁii{j]ﬁai—“‘__{ _'_':'.‘__. o s LRI REIRLD 1003 £ a0
For. Qué cosa tan fastidiosa es verse amado:de
~este modo.(ap.) Si'es la duguesa estoy per-

)Me quedo, y se:va
OFESED Pl P R el

- dido,

Usier. {anunciando.) El Principe!

v oot sk For.-Ya lo oyes, np }@Pnﬁdesquédar'aqui.uTe-
manana fui 4 vues: |

nemos que hablar el Principe y yo; tenemos
que discutir ciertos: asuntos! (ddndola g caja.)
eso puedes encontrar co-
An@ﬂ.y ﬂﬂﬂ.ﬁ‘. T



. 'cosa de ir a demr ail

Y

- vista. i
FoR. \Tete vetL pronto. Aun es tiempn

JESUENA IK
EL/PRINCIFE, EI}H‘MOQEH. A

PriN, Ah! este es mi hombre. '

For. (ap. con inquietud.) Qué me querra esta res-
petabilisima alteza? De todos mndns ennﬂene
tener prudencia.. AR s

PriN. Eres tu?

For. Notlo séx
PriN. No sabes s si-eres. !;u‘? Gnsa estrana* {ap. re-

flewionando.) Toma, ¢omo no me; conoce, no €s
primero- que 8¢ pre-
sente... soy yo..sohl'¥a veo: que tiene mucha
precaueion, €so es bueno. - (bdjo acercandose
aél.)Yosoy Heclor KX;:'LVI Punmp e de Piom-
bino, 'y ‘ta has sido ﬂﬂﬂl’luﬁl{lﬂ este sitic por
orden mia.

For. (ap.) Como! tamhlen este? {a-iin ) Ermm-

~For. (ap

Gl YO.i.
PI}:N Ya'hace tiempo que tonia avehﬂmemus de-
‘seos de poseer en mi curte
mo tu. -
For. Qué! | ' | |
Prin. Y como no estaba segum de {u Eﬂl’lﬁbﬂtl-
'miento, eché mano de la vielencia; jqué -dia-
blo! Para eso soy Prinecipe, pﬂra h&{}ET Iu quﬂ
s¢ me antoge.
FoRr. (Hp ) ‘Este hnmbre Estz‘l IDBEI'

;ﬁ

Prin. Cony que vami;vs a ver, cuanto c{meres al s
: For. Pues sefor, no hay duda; de la Eabeza es

ano?..

Fon. Yo? Y p&ra qué"? P-:}r qué 2 -

Prin. (con émpaciencia.) Para qué? Para qué ha
de ser? Para trabajar en tu oficio... para...

.) Ah!'ya! para afeitarle, quiere que le
afeli,e. (alto. )Prmmpﬂ estny 4 vuestra dlspﬂ-
sicion. |

Prin. Bien; yo te daré seis mil floringes al aﬁt} —
Te conviene? .

For. Vayasi me conviene. (ap.) Va son doce.

Prix. Congque estamos’ cﬂﬁf{}rmes* A ese premn
‘me perteneces. f

'Fun De pies-a cabeza'

Prin. (ap:) Pues senor, este hnmbre me ﬁenﬁ de.

@

Parw, ¥ hace nmucho- tmm;m

- For. Ah! conque habia que...

‘molde. .
For. (ap.) Puessenor, ya tengu hecha mi fﬁrtuna.

.4 tan agradable ocupacion:
Fos. Desde la feliz edad de catorce afios.

Prin. Desde los catorce anos! (ap.) Ah'este hom-

bre es.un Flﬂrabrfis me eatremezcﬂ s&:l&men-
tede verles =

For. En fin, Principe; pmntu ‘me ‘FB]:EIS con’ el_ '

acero enla mano.
i‘nm. (ap:)Este’ hombre es un tigre. (aun‘) 'lﬂ-

davia no tengoningun encargo gue hacerte; “sif

hubieras venido tres dias antes, hubieras pu-
- dido emplear tus GGHBGL&HEHtﬂS e B

PriN. (tomeando tabaco.) Si;.pero }'a ha muertn

nada me necesita. (serie:)

an"mﬂrn esta—Pero no fﬂlfﬂ{'&'l, al
‘Fox. Oh! yo

facilmente,

gino....

. =

| BARBERO .-
Fro. Ya me voy. (-{Ip) l’erﬂ no te pierdo ‘de

un hombre co- |

gue {hstﬂ prlumpm '

For. (tomdndole tambien.) De ﬂﬂnmgulente para-'

)

Prin. Has tenido suerte en haber llegado el pri-
mero, porque mi vecino el podesta de Padua,
habia quedado en que el dia de m1 santo me
niandaria uno.

For. Un qué? . - .

Pam. Uno... como ‘tu. |

For. (ap )Caiia’ le felicita lus dias ‘regalandole
un bmheru {alio.) Sabeis que el tal podesta
tiene unas ocurrenéias...

Prine Oh! “tranquilizate : yo te doy la' prefe-
rengia.

For. Gracias, mil gracias, Principe; si quereis
que Bgermte mi hablh{lad en ‘vuesira propia
‘persona? |

PriN. (retrocediendo aterrado.) No, no: de ninguan
‘modo. (Formoso quiere uﬂﬂfmrss.) No te acer-
ques a'mi; apartate, no te he mandado Hamar
para mi, sino para los demas. (ap.) Ahora co-
nozco que estoy cometiendo una grandisima
imprudencia quedindome solo con estafiera.
(alto y @ distancia.) Iloy mismo entraras en
funeiones.

Fonr. (frotdndose las manos.) Bravo!

Prin. Silencio! eso no se dice. (movimiento de For-
moso.) Note ﬂﬂi‘lt_IUES ~—Espero que pronto
te daré trabajo, preparate, y no olvides que
va-en ello la cabeza.

For. (ap:) Ah!bah! (alto..) Pero Prmmpe!..

Pain. No te acerques.—La cabeza. -

ESCENA X.

Formoso, despues TAGLIARINE, lueqo FLnnELa.

de'lo que se trata.

"TAG. (por la puerta de la derecha. ) Chit.—Formo-

- 850... ;Estais solo?
For. Enteramente soio,.
Tae. (con misterio. ) Soy }'D
For, Yalo veo que sois vos.
Tan (acercandose y dandole un paquettm y unacar-
a¢.) De parte de la duguesa.
bua (vivamente.) Ah! traed, traed. (ap.) algun
regalo. (oliendo alpaquete) Oh! ué pl_ﬁcﬂr...-
- como huele & pomada. (le abre.) Péelo! pelo su-
‘yo! un rizo! una prenda de amor! (mirando la
carta.) Y una carta! veamos lo que dice. (lee.)
»Este es mi color.» (mirando el rizo.) Tu color
- esencantador, hermosisima Duquesa. (ap. )Es—
~te favor merece recompensa; jen donde estan
mis. tigeras? (las busca en los bamiiﬂs. A Ta-
gliaring gue ha. edo al fondo d observar vy ‘que -
vuelve al proscento.) ;No teneis vos tlgéras? (en-
contrando las suyas.) Ah! aqui estan... (se diri-
.ge al tocador de latzquierda y se cﬂrta un ‘me-
chon.— Mientras tanto Florela entra sin ser vista
por la puerta del fondo y se oculia detrds del se-
cretaire. —Formoso se dirige ¢ Tagliarini.)To-
mad y decid 4 misenora la D’uquesa que he
visto su color y que la envioel mio. .

. | Fro. (ap.) Oh! monstruo! i
| CriaDO. (entra porel fondo tzqutfrda ) Ya;g_gtgl pre-

parado el desayuno de monsenor.
For. Buena noticia.(d Tagliarini.) Marchad (al.
‘eriado ) Monsenor va 4 almorzar al instante.
~ (vase Tagliarini por la dereche, primer térmi-

o lo‘creo: no dudﬁ que se en{:t}ntrﬂrﬁ

no.—Formoso y el criado damparacm por el f{m-

dﬂauqmerdu.} M i



Duo. Como no he de estar renﬂnnmda 4 tantos’
beneficios como me habeis dispensado!.. cuan-

&

6 , INVENTOR , BRABO

ESCENA XL

FLDRELA dﬁpuas EL PRINCIPE.

Fro. Y yo voy a vengarme tengo en mis manos
la prueba de tu infidelidad, y de la traicion de
la duquesa, y voy a descubrirselo todo al princi-
pe.—Aqui estd.— Ah monsenor...

Prin. Quién eres, muchacha? ~

Fro. Una pobre muger 4 quien engafian como
avos. * Ll @

Prin. Eisplicate. : : |

Fro. Yo tenia un novio, sefior, unnovio que se lla-
ma Formoso, y una gran seiiora me le ha qui-
tado.

Prin. Ah! ah! tu hlstﬂna es mteresanta, y esa gran
‘Senora...

Fro. (vacilando.) Es que no sé Si debo..

Prin. Habla.

Fro. (vacilando aun mas.) Es... la duquesa.

Prin. La duquesa. ..

Fro. De Norino..
gura, tengo pruel}as ahora acaba de enviarle
ella misma, un rizo de sus cabellos.

Puin. Unrizo! y 4 mi siempre me le ha negado:yo
no habia querido tocar & ese sagrado bosque
por no profanarle, y otro corta Iena en éL... ah!
por fin'ya tengo en que emplear a ese homhre

Fro. Me enganais, monsenor?, ~ |

Prix. Joven estranu‘em cuenta Ennmlga

Fro. Y me le devolvereis...

Prin. Si, te le devolveré, (ap.) despues de muer-
t{}l (ultu] Pero... la duquesa viene, dejanos
s0l0s.

*ﬁ ESCENA XII. | ;
EL Princieg, LA DuQuesa.

Duo. (saliendo por la dere‘cha.) Ah! sois vos, prm-
cipe! Venia a pediros un favor.

PRriy. (con ¢ronia. ) Mandad; vos sois aquila reina,

Duo. (continuando.) Ese empleo de caballerizo ma-
yor que ha vacado hace tres dias, quisiera
darle... .

Prin. {mvamante ) A quién?

Dt o. A uno de mis protegidos; 4 un tal Formoso.

PrIN. Kormoso! (ap.) El hombre del rizo! oh! oh!

Dug. Qué teneis?

Prin. (ap.) Disimulemos. (alto.)No tengo nada, du-
quesa; queda aprobado ese nnmbramxentﬂ tan-
to mas cuanto que ya lo da por hecho...

Dog. Quién?

Prin. Precisamente ese mismo bﬂrmusu.

Duo. No lo he notado.

Prin. De veras?

DUQ- (con Eﬂﬂnﬂ.) Ya. sabeis que solo PILHEJDH .

€Il YOS.

Prin. Ah! hermosa! encantad{}ra mlaf(ap ) Quién |

te creyera, infame!

do tanto habeis hecho pnr ml' cuandu tanto
vais a hacer. '

Prin. Qué quereis decir 7

Due. Ah! 51 yo sé que vos mismo habeis dadn pa-
~bulo a esosrumores que corren a{:erca de nuﬁs-
{ro matrimonio.

Priv. Es verdad... hﬁbla pensadn en ellu pero
. | .

. Simonsenor, se aman, estoy se- |

Prix. (riéndose.) Afeitar! ah,

he reflexionado mejor, }' aun no me demdu...
titubeo... vacilo...

Dco. Y por qué‘? |

Prin. Ya veis! A mi edad casarme con una mu-
ger de la vuestra! Hay tanta des;;rﬂpurmﬂn'

Dug. Abh prmmpe‘

PriN. Serd egoismo; pero queé querua? Todo os lo
vOy 4 contar: soy presa de uninsensato deseo,.
quisiera... quisiera,.. 0s vais d asombrar, pern
(uisiera que fuérais fea: esta misma noche he
tenido un sueno muy singular. Sonaba ' que
vuestro rostro encantador babia perdido toda
su lozania; érais roma,

quear. Ah! que hermoso sueno! que atractivos
tenia para mi aquella boca; que perfecta me pa-
recia aquella nariz, que brillante aquel cabello!

Due. Prmclpe' dudais de mi amor?

Prin. De ningun modo, duques& _pero ‘qué que-

| reis... vacilo todavia... quiza el tiempo...

DoQ. Vuestros deseos son ordenes para mi, espe-
raré. (dyese cantar d Formoso.)

PRIN. (ap.) Mi fiera esta cantando. (alto.) Bien, du-

quesa; voy a ocuparnie de vuesiro pr ﬂttgldﬂ de

su porvenir; voy a hacerle caballerizo mayor.
(ap con ferocidad y haciendo ademan de asesinar-
le.) Zas! 4

Dug. (ap con mguaetud] De qué modo me di--

¢ce eso!

PRIN. (ap.) Gomo sé disimular! (aua.) ”ﬁene gen-

te, a4 Dios, duquesa mia, (recalcando.) la de los
nitidos cabellos.
Dug. (dirigiendose @ la derecha.)
(ap.) Si habra notado alguna cosa? (vase.)
Prin. Ya te daré yo atilos ricltt}s |

ESC n{:‘ N ﬁ X 11,
Formoso, EL PRINCIPE.

Fox. (por el fondo izquierda.) Pues sefior, aqui se
almuerza a las mil maraﬂllas he ﬂ{m:udﬂ de to-
do.

Prin. GlutT acércate.

(Formoso se acerca.) h olan

cerca. (bajo y desde lejos.) Ya tienes preparado =
trabajo.—Tengo un vehemente dLSE{J de darte

ocupacion..
For, Hablad, ya he almorz&du con. que...

Prin. Ya ha Ilegadﬂ el instante de que luzcas tus
-talentos... (riéndese.) Ah, ah, ah! -

For. (rw’nduse.} Ah, ah, ah* (ap.; ) Este prmmpe es
un pobre hombre.

"Prin. Donde tienes las armas‘? W

For. (sacando una navaja de, afeitar y %braéndu—_
la.) Agui estan.

Prin. Caila' Con es0? Y‘que haces para suj elarlesﬁ'

Por donde los agarras? 5
For. Por las narices, principe, por las narices. —
be esle modo. (sa agarra las narices y figura
ufeitarse debajo de la barba. ) Las zis, zas! 3.:1 5=
ta... En un instaste! .
PRIN. (rwnduss.) Ah, ah, ah! Es un. Iﬂ{ldﬂ comﬂ
otro cualquiera de hacer la bacba.
For. (pasando la navaja pnr la. palma. de la ma-
no.) Yo creo que es el me;o;‘, conque vamns ¥
4 quién tengo que afeitar?

equivoco: Me gusta esa palal ra, es feroz, y al
mismo tiempo... _

= F Loty =

mellada, y vuesiros
hermosos cabellos negros comenzaban A blan- "

A Dios prmﬂlpt, ~

, ah! magmﬁcﬂ |
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. Prin. Y despues almuerzas?

Y BARBERG.

Vor. Feroz? ' ' |

Prin, Pues! feroz.(ap.) Que buen humor tiene; va-
mos se va a granjear toda mi confianza. (alto.)
Pero dime, tienes seguridad.en tu brazo? No
temblaras? 4 | - '

For. Yo temblar! Jam4s.

Prin: Estds muy acostumbrado 4 esa
raciones? _ 1
For. Como si me bebiera un vaso de-agua. He
manejado tanto este instrumento en el trans-
curso de mi vida... Aqui donde me veis es ra-

ro el dia que no despacho cinco 0 seis antes de
almorzar. . -

clase de ope-

For. Claro esta, como que eso abre el apetito...
Y divierte al mismo tiempo. S TS e
PRIN. (ap. conamargura.) Sedivierte! ah! (con ale-
-gria.) Todo es acostumbrarse 4 una cosa, cuan-
do yo haya mandado.afeitar 4 diez 0 doce.—
Oh! lo que es el corazon humano.— (senalando
¢ Formoso.) Cuanta filosofia se desprende de
su mirada! (alto.)Chit! escucha.
For. (acercandose.) Principe! N B
Prin. Tengo el corazon enfermo.—Nosoy feliz en
amores; esto te lo digo a ti, que eres hechura
mia; has de saber que la dugquesa me engana.
For. (ap.) Diantre! (alto) Como! y lo imaginais?
Una senora tan... tan... tan hermosa. _
Prix. Pues por lo mismo: ella es muy hermosa, y
yo estoy muy viejo. Asi es, que es imposible
que me ame. « 4k e L
For. No lo creais. S BOARS | g
Prin. Esa idea me'ba ocurrido en el jardin, y he
- ‘hecho una observacion botinica. (vivamente.)

1
| PRIN. (@l fondo.) Formoso! & Dios. (vase precipita-
damente.)

fSCENA XIV.

-

Formoso, despues la DuQuEesa.

For. Qué? Formo... ese SOy YO... yo soy el in-

. dividuo que tiene que morir. El principe esta -
celoso de la duguesa, celoso como un javali;®
hay Dios mio! yo me marcho & concluir de afei-
tar al jorobado. Si, si, es lo mejor. (mira por la
ventang.) Calla! esta nevando. (g cierra: al vol-
verse encuentra d la duquesa.) Ay Dios mio! la
duquesa! que compromiso! No, no, yo renun-
Ci0.... - - :

Dug. (saliendo por la derecha.) No hay que perder
un momento.—Los instantes son preciosos.—
(viendod Formoso.) Ah! habeis tenido que aguar-
dar mucho? | _

Foe. No senora; no, y si teneis que hacer, me-
jor sera... | -

Duvo. Bien, bien. (seialando ¢ la puerta del fon-
do.) Gerrad esa puerta. (se dirige al tocador.)

For. Ayl no sefiora; no... si nos sorprendieran
aqui solos... 4 los dos... No, no quiero; dé
ningun modo. - | .

Dug. Vamos, obedeced. i

FoR. (ap. yendo d cerrar la puerta.) Qué apasio-
nada esta, Dios mio! gue apasionada!

DuQ. (sentada junto al tocador arregldndose el ca~
bello.) Aqui estamos solos, libres de importu-
nos... Nadie nos incomodara.

For. No; nadie.

Abre esa ventana. (Formoso abre la ventana- '

primer término izquierda.) Mira 4 mano dere-
cha, qué ves?" | -
For. Un cedro.

_ Prix. Y que tal esta?

- For. Calla!

k-

Prin. Verde! oloroso! magnifico! Ahora mira &
mano izquierda, qué ves? .

For. Un platano. '

Prin. Y qué tal esta? s

For. Viejo, deshojado, muy feo.

For, Verde, oloroso, magnifico.

Prix. Viejo! deshojado! muy feo! Pues mira, ese |

¢cedro es emblema de la duquesa, el platano
es mi propia imagen; para que el jardin esté
en buen estado, sera preciso arrancar el plita-
no, porque los dos hacen mala fareja. =
For. Teneis razon. e -
Pain. De consiguiente, cuando la dugquesa no me’
~ama, 4 mi, qﬂﬂ'sﬂyf,rinﬂipe, es senal que ama
& ofro, y ese otro le conozco y le pongo en
- tus manos. . S £20 T
For. Para que?

PRIN. (bajo y con

ferocidad.) Para que le afeites!

PRIN, (con fono Erdjico.) Y el cadaver...
For. Que esta diciendo? i
Prin. Digo que ‘el cadaver...
For. El cadaver... iz | _
Prin. Hards que desaparezca; hiérele sin piedad
en medio del corazon. |
viertetesscprmitcs. a5 .
For. (ap.) Eso es un asesinato. (alto.) Permitid.
PriN. (volviendo.) Ah! yase me ‘olvidaba el que
_ tienes que matar se llama... i e
For. Se Hama... by b

' * =

-

i

(al irse.) Diviériete, di-

Duq. Pues bien, ya podemos empezar.

For. (ap.) Empezar! y el Principe que va 4 venir
de un momento a ofro. (alto.) Senora, tengo
que deciros una cosa, no conteis conmigo.

Dug. (vivamente.) Y por qué?

For. Porque... porque‘amo, porgue idolatro 4
una joven, S R B

Dgg. (¢mpaciente.) Y eso qué importa? Habra ma-
jadero! Qué tiene que ver? Vamos, vamos
'prﬂntq_. A K. o

| For. Prontoa que?.. .

Dug. Quereis callar? Es muy bruto este hombre,
¢no habeis traido ese agua, ese agua maravi-
llosa, eselicor... cada dia se acrecienta elpe-
ligro, cada minuto que pasa, hace desapare-
cer de mis cabellos este color ficticio...

| For. (¢n voz alta y asombrado.) Calla! esta te-

iido!

Dug. (vivamente.) Silencio!

FOR. (examinando los cabellos de la Duguesa: en
voz baja.) Estan tenidos! Y bien fenidos a fé:
yo que soy inteligenfe declaro que es obra de

- mano maestra. : '

DuQ. Y hice la fortuna de vuestro t-'m;; y i}uestd

que vos habeis heredado su secreto, tambien
haré la vuestra. - |

y For. Yo! -

Dug. Pues, claro esti! Ese papel que vuestro tio
| os lego al morir. : ‘-
For. Calla! conque ese papel..
.~ buenal _ Sy atiets
Dug. Conque vamos, gué dices? '
Fog. Qué he de deeir, seilora, que ese pa
no estd en mi poder, que ese pape
EXAsLeas oy e TSR _.

. pues la he .h_echu

el 'ya
ya no
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Dug. Desgraciade!

For. Tan poco aprecio hicede él que me sirvio
para probar las tenacillas.
Dug. (ap.). Y yo estoy espuesta al capricho de
este hombre, una palabra suya puede perder-
me. Oh! es necesario que este hombre desapa-
rezca. (@ Formoso que se dirtge al fondo.) A dim-

- de vas’f‘

Fon, A mi fienda : me esta Eﬂperﬂﬂdﬂ el cau-zliu.

* izquierdo de un jorobado. 2

Dug. La easualidad te ha hecho duefio de mi se-
creto. —Elmundo ha con¢luido para ti.—Un co-
che de lacorbe va & nﬂndumrta.. .

For: A donde?

Dug. A qun calabozo que me r&spﬂn{lera de tu si-
lencio. (vase por la derecha, primer término.—

Florela enlra por la uquwrdﬂ y oye las ultimas.

nalabras.);
ESCENA XV.
Froruia, FormMo050.

Fonr. (asustado.) Pues me he lumdu‘ un-calabozo!
Fro. Qué es eso? Us guieren prender?: Ay Dios
~mip! gqué figura tan ridicula teneis!

For. Si, bueno estoy yo para figuras; cuando

tﬂﬂlﬂll la barbara detarmm&man de encerrar-.

“me porsteda la vida.

Fro. Y por: qué causa? - '
For. Y 'no es gso todo: por otro lado hﬁ recibido

-~ latirana,la borrible, la inverosimil orden:de
que me corte yo mismo el pescuezo con mi na-
baja de afeitar.

Fro. Me alegro: anda, andate con Duquesas.

Fos: La Duguesa! oh!la Duquﬂsa esuna muger
atroz. .

FLo. Atroz, y te regala rizos!

For.Rizos! Me los envia para que vea de que co=

lor he de tenirla el pelo... Si; si Florela mia,
4 tite lo puedo decir: ta ereias que la Duque-
sa ténia Bl pelo megro; sal de ese fatal error;
es blanco como un G(}pﬂ de nieve, blanco como
el armino; la inecsorable mano del tiempo ha
escrito sobre su ﬂahuza SU. féﬁ de bautismo.
Fu:r De veras? @
For. Si; muger, si, y esa va a ser la causa de mi
‘muerte: habia contado conﬂugu para per-
petrar esa impostura capilar, a la que: esta
unida su fortuna; pero como yo no puedo com-
placerla, trata de eneerrarme. - - :
Fro. (ap.) Y yo que he:' revelado al PI‘IHGII}L 7
(alto.) Aun hay esperanza.— Gorrn aecharme &
los pies del monarca.
Foz. Bew.. yila Duquesa?..
pierdo!. y comola salvo?. |
Fro-(ap.) Oh! qué idea! si yo pud:mra; ! (ah:u )
lvmfmnsb,, voy al:aposentode la Duquesa. |
Foz. Y gué vas.a hacer?
Fro. No losé, pero tengo muchas: Bﬁpﬂrﬂﬂlﬂia
A Dms & Dios. (vase por tu darechu ) -

k

oy ESCENA XVI.

Si no la salvo, me

FDEMGSD despuas EL DHIHEIPE.

Foz. ¥ ya que crela que era T aﬂrﬁem afeitar 8

‘un jorobado: que preocupacion!pero sino acabé
de afeitarle: de a]n viene el dano. Pero de to-

‘For. Y bien!
"Prin. Y bien.

-dos modos tengo una anqumtud . un desasosie-
g0... MO porparte del principe Porgueé es un po-
bre hombre: quiere mi cabeza, es verdad, pero

+ como soy yo: el encargado de ‘cortarmela... lo

reflexionaré... y procederé... a la degaplta-
cion  si lo lengo por, mvemantﬂm aungque
me pareees.s.. | :
PRIN. (por’el fﬂndn ) Ah! te huscaha |
For. (ap.) El:prineipe!; .
‘Prix. Has perpetrado-yas.. élcs
Ear. El.. elqgué? . ' |
Prin. El .. nome entleml@ﬁ @‘.‘L.Ch@ﬁﬁ el:ademan.)
For. (ap.) Aplomo! serenidad! (alto.) Si; principe,
Formoso no existe ya, su-ensangrentado cada-
ver ha sido presa da las furbu enias:, @slas dei
Mediterraneo.
Priy. Es'cierto lo qué me dm&s‘* Ah! m}sa parti-

cular! Siento un especie de picazon— oh!los re-

_ mnrmmmntns 5111 duda. Y:lino sientes nada?.

Kor, De: picazon? Bi, principe; tambien 4 zm me
pica, y si quereis GEBLFHIE dejenios enpaz & ese
desvﬁnturadu ﬂstra.ngﬂm resyﬁtf—:mns Sw me-
moria. .

PrinN. S8i, si, respetanws Sumemﬂma

Ero, (fuera por la dﬂr&chﬁ }E{H‘HIDSE}' Fu;lmnscﬂ

For. Ya voy, ya voy: R e

Prix., Qué escucho!; |

For. jOh! (ap.) Buena;la hemns he:x:hﬂ s

Priy, jPues que! $er egta? ¢eres ta For mu&n‘?

For. Pues bien, si, bastaﬂe dlSlmlﬂﬂ YO 80y bm?

moso, pero...

PrinN: (Enfuremda} ilra de Dios! Ola, guardias!
(salen guardias, y alfondo guedan varios seriores
y damas de la corte.) Que se:aleen los puentes
levadizos, quﬂ se bajen los rastrillos... que to-
quen generala, que se'preparela ar tilleria joh!
agui va 4 haber una catastrofe. (dirigiendose
d la puerta de la derecha. ) Abrid, Sﬂi’mra duque-
sa, abrid 0 echo la puerta Eﬁbﬂjﬂ '

ESEE NA XVAE:

Formosn, gL PRINCIPE, LA DuQuUESA con. pn!vﬂ enel
peinado, FrLoreLA, TAGLIARINI, GUARDIAS SENORES y
damas de la corie dal fundn. . -

Dug. Nué ruido es ese? qué sucede?
Prin. jQué veo? qué. pemadn es ese?

‘For, Mi invencion! (Florela le hace una sefia. ) iah!

PaiN. {Qué cosd tan fea! jqueé. horrorosa! quitaos
eso, duquesa, quaﬂs ese horrible peinado.

Dug. jBs posible! vos me reconvenis? Vos o0s en-

fadais conmigo, Principe; cuando por compla-
ceros, por daros una prueba de miamor he he-

‘cho el sacrificio de mi hermosura, he consen- -

tido en peinarme de este modo, solo POr acce-
der alos d—ESBﬂSr que eng&ndrﬁ €en vos -vﬂegtru
sueno.

Fox, (ap. ) Ahl ya €aigo. (abra la uantﬂmu :ie La u- |

quierda.)

| Prin. ¢Pero qué quieredecir ﬁstﬁ“? __
| For. Pues que, Principe, no cnmpremlmsu mu:ad

mirad ahora esos. dos arboles.
Dug. iQué querra decir?

. Prin. jHa nevado! 105 dos éstén ﬂublertns (ie

nieve.

For. Esta manana el uno elevaba su. hermusa,

y — TR T
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mpa dlu‘hi’t} ufam} ¢on su admirahle vardnr el | Fro. Quien hubiera ereido que eso . hal}la S&hdﬂ

obro I&nﬂ*mdﬂ abatido, no podia ocultar la in- |+ de tu cabeza. ' « -
For. Con tal que en adelante no vuelya a salir na-

‘juria de lus anos: pero una nube paso y hares-

tablecido el b(:_[lllilbilﬂ entre los dos: ahora es- da mas, me casaré Luntlgﬂ. ,.
tan iguales, ahora nada tienen que envidiarse oY puestn que al fin y al. cabe
soy inventor, considerp.

el unu aI otm. Pm €52 LaAZOn. seﬁnra du- o |
' _que 4 uninyentor y barbero W yin

- L
i b

= =
s e = R L e i

(qUeSA.. it
E Prin. (De repﬂnta.},Ah* }f& cnmprendﬂ ya en- no le vienemal un brave. B s
| tiendo; jah duguesal. que delicado es ese, sa~. iPublico! si me le das R L
{..uﬁcm' Eulalia, ti no has temido ajar tu be- satisfecho quedaré; DL '
1eza compare and{}te tnnmlgm _]llstﬂ es que }FD pero sino,acuérdate .. .. .
| de que soy bravo y que: lze‘ls' Ly

“por premiio ponga en tus sicnes mi corona. .

Duo. (ap. )i Me he salvadﬂf _ ‘ |
PRIN. I’em [ie que mﬂdg. | | - " FIN DE’LA COMEDIA.
DuQ. (’p?‘ﬂSEﬂJﬂﬂdﬂ @ Formoso.) PE:I‘I’IIltl{lmB que i A

. os presente.al inventor. . | . | e T W
Prix. El brave! ;Conque. efectwamentu tu no | - | QJ”ls)a,E)m.b, 1846’.
eres mas que un vil peluquero? ;Un miserable |
barbero! ¥ yo he:tenido nelﬂs de un barbero!

Pero ahnra se.me ocurre mmn llamaremus a | | '
| L‘Ennwrmm e @ ‘fr)’wmw ve Palama,

estos.. :
Fro. Es verdad ﬂumn llamaremus a BStDE... -
i i* OR. &A estﬂs ];lﬂl‘imﬂ" Ilamlns pnlvus. i L cu!la del Duque de Albandm. 13
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Paomﬁnmﬂs DE. QUE cw-;m 1

LA BmLmTEﬂa DR&M&TIE&
El Page de Wuudstﬂck en. un antu
La Barhera del Esnarml 1d.

El derecho de pnmun'emtura Id
1Un buen marido! Id. .

- La vida por partida duhle Id
‘Percances de la vida, Id. Nl
El'maestro de aseuela Id. /

El Rey de los criados 6 a{,ertar POrt " Yaa broma pesada , en 2,
R Ep

carambola/, 5y en dos actos.
La Hija de mi tio , Id. '
César, 6 el perro del ﬁﬂEl:l”I} Id
-Un panente millonario, Id.
Los pupilos de la Gnardia, ld
La Modista a!ferﬂz s Id.
~Un Avaro, Id. A
B Guarda——husque Id RN
El Diablo nocturno j Id. i

La Abadia de Penmarﬂk Il:l
‘El vivo retrato ; Id. .

El Diabloy la hru}a R s
Gasarse 4 oscuras, en 3 Hﬂtﬂ:. .
- Deshonor por gratitud , Id.

- El novio de Buitrago, Id

- Jorge el Armador, en cuatro actos. |

Faustﬂ de Underwal , en 5 actos.

Los PI’.‘I]EIH.HOS en la Lurﬂn_a 6 lfl hun: '

rade una madm Id.

. Las Intrigas de una Gmté 3 &'c-:w.s. 1

' -La hija de un bandido, 1 actu.
El guante ¥ el abanico, 3 actos.

‘ciones, en 1.
. Clara Harlow, en 3. Letr
aréa tlﬂm en .':i
- Elagiotage, 6 ‘el ﬂﬁcm de moda, en 5 P&’
‘La Hetma[ia dBlGarretem Id i !
La ¢orona de Ferrara, Id. i i
- Enla falta va el {:asngo 1d. | 5
- Un casamignto con la mauu mqmar- P 7
da,2actes, a5 !
I]rm de tantos hnbunes en3. R e R O
Las huérfanas de Amheres , en Ji:i.~ o | SR
R
T .',-h'-'.1E ' J, i "--,'-' : '.::u | : FII‘ !_I-’.'- ; ':;Ia-_« i .' ’ * |_|_ .,.I; -.’ , .-
e S b L
2 '-I.":jl, -.:l.__ ..- d ! I.: .. r T .-"",, LA . "
) i .r.‘
|
2 2 ’ E ;

Mh ﬂllﬂ tardg qua nunua, en i. -
" La cocinera casada,en1. _
~Tom-Pous, ¢ el maru:lu uunﬁadu,
selensdl .

Dos contra uno., eu SR
' El marido de la Reina , en i
‘La hija del Regente , en 5.

i ‘Reinar contra St guam, en 3.

Los Mﬂaqueterus en 6 actos..
El castilio de S. Maum end autus‘
Con todos y con mnﬂ'unn enl actu.

“L.os do® estremos, ea 3 autus.
Fuerte-Espada el aventurero . en 5

'El Tarambana, en 3 actos. Al

~ Perder y ganar un trono, en'. i<

- El mercado de Londres, en 1 ﬂuadrns
-El pacto sangriento 6 la vauﬂanza

~ Corsa, eh 6 “cuadros.

El hijo de mi mager, en 1 actu.

 Un dia de'libertad , en tres actos. |- El castillo de [“3 ‘espectros, en 3.

L.0s Muaquatema de la Iiema 3 EIEI.S.
Un caso de conciencia, en-3.
‘Lanoche de S.. Barmlumé de 15‘1’3 5.
‘Luchar contra el destino, en 3.
Inventor, bravo y harbam en i
Ua cuarto con dos camas, en 1.
La cura por la humeupatm, en 3.

'dos vivanderas, en 3.
‘Muerto civilmente, en 1.
Laalqueria.de Bretana, en 3.
- El piltaelo de Ldndres, en g,

| E.i mudo por cumprumtsu, 0 las emo=-j

‘A cada paso un arsasu,

 Un casamiento 4 son de ca]a, 0 las-

'!‘E ATRO ANTIGUD _
EL desptﬂcm aﬂrademdu en § actos.

el Gahalle-—
ro, en id.

- Los empeifios de un acasn., en Id

. _1' _ Yn porvos y vos por otrol! en 3.

ORIGINALES.
Perder el tiempo , en un actn. |
.~ El marinero, ¢ un matrimonio re-
pentino ld i
‘Un error da ortograf [ia Id
. Lajoven y el zap&tem Id
 Waa conspiracion , Id. R
‘Tanto por tanto 6 la capa roja ; .
~Un casamiento por: pnderes Id.
hstudms histéricos , Id. .~ = .
En laconfianza -':atai el pehﬂ'ru, En 2
actus. Erna .
Se -acabardn lnsfenredos" en DI
Juan de las Vidas, Id. - &
Mateo el Veterano, Id. LA
“El médico de su hﬂl]l‘ﬂ. ¢ en 3 antns.
'YValentina Valentona, en cuatro actos.
“Los infantes de Garrmn en'd.
~La Posada de: Currillo, 1 actolt i
A tal'accion tal castigo’, en 4 actos.
. Dona Sancha, 6 la mdepandeucm de__
G&st:lla, Bll 4. i . |
Dusjr nmgunu, en un! aﬂto.
-~ Lareina Sibila, & actos.
-Los dos Fésﬁarls, B actos.
. Una actriz improvisada, en 1 E
Juan de Padilla; 6 cuadros..
Jui que jembral/en 4.
Cosas del dia,id. e g ;
. Un motin contra Esqmlache,,,ﬂn 3
“La ilusion ministerial, en 3.

2 El honor dée un casmllanu :f daher dé

una muger, en 4. e
- Luechar contra el sino, en 3 s
- Benvenuto Cellini, 6 el pudﬂr du u-n

artista, en 8. o i
La Calderona, en 5.
D Juan Pacheno, en 5 Gt
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